
 
Teléfono móvil MS601 

Guía rápida de usuario 
 
Manual de uso completo: 

  
 
Nota: el teléfono opera en las frecuencias GSM 850/900/1800/1900 MHz 

Red WCDMA 900/2100 MHz. Banda 4G LTE: 1/3/7/8/20/28/38 MHz.  
Antes de encenderlo, debe insertar correctamente la tarjeta SIM. 

1 INTRODUCCIÓN 

Este manual de usuario ha sido publicado por el fabricante. Las correcciones 
y correcciones derivadas de errores, inexactitudes en la información actual y 

mejoras en el teléfono o software pueden realizarse sin previo aviso, pero se 

incluirán igualmente en versiones más recientes del manual de usuario. Se 
puede obtener más información y asistencia visitando la página web: 
www.maxcom.pl. El fabricante se reserva todos los derechos sobre el 

contenido en este manual. 
Los derechos de autor y marcas mencionados en este documento siguen 
siendo propiedad de su respectivo propietario. Está prohibido copiar, 
transmitir, almacenar o distribuir todo o parte de materiales protegidos por 

derechos de autor sin consentimiento previo por escrito. 

2 CARACTERÍSTICIAS TÉCNICAS 

 Pantalla en color: 6" HD 720 x 1440 

 3 teclas de función 

 Números de marcación rápida (M1 ÷ M6) 

 Menú simple, fuente grande, puede ampliarse 

 Radio FM, grabadora de voz, reproductor de archivos de audio (MP3 / WAV 

/ AMR) 

 Reproductor de vídeo (MP4) 

 Cámara: 8 mpix atrás + 5 mpix delantera 

 Sistema operativo: Android 14.0 

 Procesador: MediaTek 6761 4 núcleos 2 GHz 

 RAM + ROM: 4 GB + 64 GB 

 Soporte para tarjetas: hasta 64 GB 

 Dual SIM: Nano SIM + Nano SIM 

 Batería de 4000 mAh 

 Tiempo de espera: 240 h (1 SIM) / 180 h (Dual SIM)*, tiempo de 

conversación: 10 h* 

 Peso del terminal con batería: 199 g 

 Dimensiones: 164 x 78,1 x 9,85 mm 

*dependiendo de las condiciones y la señal de la red móvil 

3 CONTENIDO DE LA CAJA 

 Smartphone 

 Cargador de sobremesa 

 Cable USB 

 Batería 

 Guía de inicio rápido 

 Tarjeta de garantía 
 
Por razones medioambientales, este paquete no incluye 
cargador. Este dispositivo puede alimentarse con la mayoría de 
los adaptadores de corriente USB y un cable con enchufe USB 
Tipo-C. 
 

Nota: se recomienda conservar el embalaje, puede ser útil para un posible 
transporte. Por favor, guarda el recibo, es una parte integral de la garantía. 

4 CARGADOR 

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un 

mínimo de 5 W requeridos por el dispositivo de radio y un máximo 
de  10 W para alcanzar la máxima velocidad de carga.  

 

 
 

5 ACCESORIOS 

Utilice solo baterías, cargadores y accesorios recomendados por el fabricante 
de este teléfono. Consulte qué accesorios hay disponibles con tu vendedor. 

6 TÉRMINOS DE USO Y SEGURIDAD 

Nota: Por favor, lea las siguientes normas para minimizar el riesgo de uso 

indebido de tu teléfono. 

 USO: el teléfono emite un campo electromagnético que puede tener un 

impacto negativo en otros dispositivos electrónicos, incluidos equipos 

médicos. 

 No debe usar el teléfono en zonas donde esté prohibido, por ejemplo, en 

hospitales, aviones, gasolineras o cerca de materiales inflamables. Usar el 

teléfono en esos lugares puede exponer a otras personas al peligro. 

 No use el teléfono sin el equipo adecuado mientras conduce. 

 El dispositivo y sus accesorios pueden contener piezas pequeñas. 

Mantenga el teléfono y sus componentes fuera del alcance de los niños. 

 SERVICIO: no realice reparaciones ni modificaciones Ud. mismo, cualquier 

fallo debe ser eliminado por un servicio cualificado. 

 LIMPIEZA: el teléfono no debe limpiarse con sustancias químicas o 

corrosivas. 

 LAMPA: no mire directamente al haz de luz. 

 AUDÍFONO: si el usuario tiene audífono, ajuste cuidadosamente el volumen 

del teléfono y ajuste la sensibilidad adecuada. 

 EQUIPO MÉDICO ELECTRÓNICO: su teléfono es un transmisor de radio 

que puede interferir con el funcionamiento de equipos médicos electrónicos 

o implantes como audífonos, marcapasos, bombas de insulina, etc. Se 

recomienda mantener una distancia mínima de 15 cm entre el teléfono y el 

implante. Puede consultar cualquier consejo sobre este tema con su médico 

o con los fabricantes de este tipo de equipos. 

 EQUIPOS ELECTRÓNICOS: Para evitar el riesgo de desmagnetización, no 

dejes dispositivos eléctricos cerca de su teléfono durante largos periodos 

de tiempo. 

 RESISTENCIA AL AGUA: El teléfono no es impermeable. Por favor, 

guárdalo en un lugar seco. 

 A PRUEBA DE POLVO: el teléfono no es a prueba de polvo, no lo use en 

un entorno con mucho polvo. 

 PANTALLA: evite poner demasiada presión sobre la pantalla LCD y usar 

herramientas nítidas, ya que esto podría dañarla. 

 No provoque cortocircuitos en los terminales de la batería con objetos 

metálicos, ya que esto podría provocar una explosión. 

 El dispositivo no debe estar expuesto a bajas o altas temperaturas, luz solar 

directa ni alta humedad. El dispositivo no debe colocarse cerca de una 

instalación de calefacción, por ejemplo, un radiador, radiador, horno, estufa 

de calefacción central, chimenea, barbacoa, etc. 

 ¡Proteja su audición! 

La exposición prolongada a sonidos fuertes puede dañar su 

audición. Escuche música a un nivel moderado y no apriete el 
dispositivo al oído cuando use el altavoz.  

 Si el dispositivo no funciona correctamente, haga que lo reparen en 
el centro de servicio autorizado más cercano o presente una queja al 
vendedor. El fabricante no se hace responsable de los defectos 

causados por el usuario como resultado de un uso inadecuado o 
incumplimiento de las instrucciones de operación. 

7 DESCRIPCIÓN DEL TELÉFONO 

 

1 
Altavoz de 
llamada 

Activo durante las conversaciones 

2 Pantalla táctil 
Muestra los procesos en curso y le permite 
controlar el teléfono 

3 
Contactos de 
carga 

Permite cargar usando un cargador de 
sobremesa 

4 Tecla HOME  
Pulse: volver a la pantalla principal. 
Pulse y mantenga pulsado: lanza Google 
Assistant. 

5 
Tecla 
TELÉFONO 

Pulse: 
En modo de espera – abrir el teclado numérico; 
Durante una llamada entrante – contestar la 
llamada; 
Durante una llamada activa – desconexión de la 
llamada; 
Pulse y mantenga pulsado: abre la lista de 
solicitudes abiertas recientemente. 

6 
Conector 
USB-C 
hembra 

Permite cargar la batería del teléfono y conectarlo 
a un ordenador mediante un cable USB-C 

7 Micrófono 

8 
Toma hembra 
Jack de 3,5 
mm 

Permite conectar unos auriculares 

9 Cámara frontal 
Permite hacer fotos, grabaciones de vídeo y 
hacer videollamadas 

10 Sensor de brillo 

11 
Tecla 
Volumen + / -  

Pulsar: subir / disminuir el volumen 

12 
Tecla de 
encendido 

Pulse: retroiluminación de pantalla / apagado. 
Pulse y mantenga pulsado: enciende el teléfono, 
abre  
el Menú de Encendido – apaga el teléfono, 
reinicia  

el teléfono y abre llamadas de emergencia e 
información médica. 

13 Tecla ATRÁS 
Pulse: volver a la pantalla anterior. 
Mantenga pulsado: abra la lista de solicitudes 
abiertas recientemente. 

14 Altavoz Activo para multimedia / tonos de llamada 

15 Tecla SOS  
Mantenga presionado: activar procedimiento de 
alarma 

16 
Cámara 
trasera 

Permite hacer fotos, grabaciones de vídeo y 
hacer videollamadas 

17 LED de diodo 
Emite luz blanca. Funciona como flash al hacer 
fotos o como linterna 

8 PREPARANDO SU TELÉFONO 

8.1 INSTALACIÓN DE LA TARJETA SIM, LA TARJETA SD Y LA BATERÍA 

El teléfono es compatible con tarjetas nano SIM (4FF). Usar otras tarjetas SIM 

puede dañar la tarjeta o el teléfono. Recibirá una tarjeta SIM de su operador. 

Mantenga la tarjeta SIM fuera del alcance de los niños. Cualquier abrasión o 
dobladura puede dañar fácilmente la tarjeta SIM, así que tenga especial 
cuidado al insertarla, retirarla y almacenarla. 
Nota: No inserte ni retire la tarjeta SIM mientras el teléfono está conectado al 

cargador. Antes de quitar la batería de su teléfono, asegúrese de que esté 
apagado. 

Inserte la tarjeta SIM en la ranura con sus conectores dorados hacia abajo, y 
opcionalmente instale una tarjeta de memoria microSD. Instale la batería. 
Consulte los dibujos a continuación: 

 

  

 

 

 

 

8.2 CONECTAR LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN Y CARGAR LA BATERÍA 

Para asegurar el buen funcionamiento del teléfono, utilice 
solo el cargador y la batería recomendados por el 
fabricante. Usar una batería de una fuente externa puede 
dañar el teléfono y anular la garantía 

Conecte el cable al puerto USB Type-C del teléfono y el 
otro conector USB a la fuente de alimentación. Conecte la 
fuente de alimentación a un enchufe. 

El logo de Maxcom y el icono de batería cargando 
aparecerán en la pantalla. Esto será una señal de que la 
batería está correctamente conectada y, por tanto, el 
proceso de carga ha comenzado. 

Cuando la batería está cargada, aparecerá en la pantalla 
el mensaje "Carga completada" y el icono que muestra el 
nivel de carga de la batería dejará de parpadear en la barra 
de notificaciones. 

Si la batería se descarga, el teléfono se apagará 
automáticamente. No deje la batería descargada durante mucho tiempo, de lo 
contrario podría afectar negativamente a su calidad y vida útil. 

¡Atención! Para no dañar la batería ni el teléfono, debe: comprobar que la 
batería esté bien instalada antes de cargarla y no retirarla durante el proceso 
de carga. En caso de descarga prolongada, después de conectar la batería 
para cargar, espere unos minutos antes de encender el teléfono. La batería 
no debe almacenarse cerca de fuentes de calor. El sobrecalentamiento puede 
causar daños físicos a la batería. 

¡Atención! El enchufe debe estar cerca del dispositivo y ser fácilmente 
accesible. 

8.3 CARGADOR DE SOBREMESA 

Primero, conecte el cable USB-C al cargador de sobremesa y luego conecte 
la fuente de alimentación al enchufe de la red. El teléfono debe insertarse en 
el cargador de modo que los contactos situados en el lado izquierdo de la 
carcasa se alineen con los contactos del cargador de sobremesa. 

  

9 ENCENDER Y APAGAR EL TELÉFONO 

Para encender el teléfono, pulse y manténga pulsada la tecla de encendido. 
Al cabo de un rato, la pantalla debería encenderse. Al encenderse, la pantalla 
mostrará un campo para introducir el código PIN (si la seguridad de la tarjeta 
SIM está activada). Al encenderse, el teléfono busca automáticamente la red. 
Si el teléfono detecta una red autorizada, aparecerá el símbolo de intensidad 

de señal en la pantalla.  
Si no se encuentra la red, solo puede hacer llamadas de emergencia o usar 
funciones no comunicativas. 

Cuando enciende el dispositivo por primera vez o tras restaurar la 
configuración de fábrica, debes realizar la configuración inicial. El primer paso 
es seleccionar el idioma del dispositivo. Luego siga los pasos de configuración 
del dispositivo en pantalla, incluyendo conectar el dispositivo a una red Wi-Fi, 
configurar un bloqueo de pantalla, iniciar sesión o crear una nueva cuenta de 
Google, etc. 

Toque la pantalla donde aparece la palabra inglés (Estados Unidos)" y luego 
selecciona el idioma correspondiente de la lista. El idioma seleccionado se 
establecerá como el lenguaje de sistema predeterminado para el dispositivo y 
la aplicación. 

 

Luego toque el botón "Start" en la esquina inferior derecha. 

Si ha insertado una tarjeta SIM en el dispositivo que tiene activada la 
protección PIN, debe introducir el código PIN correcto para desbloquear la 
SIM. 

 

El siguiente paso es conectar el dispositivo a la red inalámbrica Wi-Fi. El 
dispositivo comenzará a buscar automáticamente las redes disponibles. 
Seleccione un elemento y tóquelo para conectarse a él. Si la red seleccionada 
está asegurada, se le pedirá introducir una contraseña. Para ello, toque el 
campo de introducción de contraseña e introduzca la contraseña correcta 
usando el teclado que aparecerá en la parte inferior de la pantalla. 

 

La siguiente etapa es la posibilidad de copiar datos desde otro dispositivo. 

Para ello, pulse el icono "Siguiente" y siga las instrucciones en pantalla. Si no 
quieres copiar los datos, toque la palabra "No copiar" en la esquina inferior 
izquierda. 
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El siguiente paso es iniciar sesión en su cuenta de Google o crear una nueva. 
Google ofrece muchos servicios y aplicaciones a los que puedes acceder 
iniciando sesión con su cuenta de Google. El MS601 también proporciona 
acceso a los servicios y aplicaciones de Google. Si ya tiene una cuenta de 
Google, pulsa el campo "Correo electrónico o teléfono" e introduzca los datos 

correctos. Si no tiene cuenta de Google, pulse "Crear cuenta" para crear una 
cuenta nueva. También puede saltarse este paso pulsando "Saltar" en la 
esquina inferior izquierda. 

 
 

Luego, confirme que ha leído y aceptado los términos de uso de los servicios 
de Google, Google Play y la política de privacidad de Google. Para leer el 
reglamento completo, toque el texto en fuente azul. Luego toque "Estoy de 
acuerdo”. 

 
 

El siguiente paso es definir un bloqueo de pantalla. Cuando la pantalla del 
dispositivo está apagada, al encenderlo primero se mostrará una ventana para 
introducir su código de bloqueo y así desbloquear el acceso al contenido del 
dispositivo. El método de bloqueo por defecto es PIN, pero puede seleccionar 
otro método de bloqueo de pantalla. Para ello, toque "Opciones de bloqueo de 
pantalla" y luego seleccione uno de los bloqueos disponibles. Luego cree un 
código y confírmelo o pulse "Saltar" para no añadir bloqueo de pantalla. 

  

El siguiente paso es personalizar la función del Asistente de Google. Para usar 
esta función, pulse "Estoy de acuerdo". Si no, pulse "Saltar”. 

  

En este punto puede añadir una tarjeta de pago en Google Pay, que le permite 
hacer pagos online. Si no quiere hacer esto, pulse "Saltar" en la esquina 
inferior izquierda. 

 

El paso final es personalizar los artículos adicionales. Toque la casilla que elija 
y haga cambios. Sin embargo, si no quiere cambiarlo ahora, toca “No, gracias”. 
Puede hacer estos cambios más adelante en Configuración. 

 

Para apagar el teléfono, manténga pulsada la tecla de encendido y luego 
seleccione Apagar en el menú de encendido. En el menú de encendido 
también puede abrir el panel de notificaciones, deslizar la pantalla hacia abajo 

y tocar . 

En el Menú de Encendido también puede elegir reiniciar su dispositivo y hacer 
una llamada de emergencia para consultar su información médica. Para añadir 
y guardar información, vaya a Configuración > Seguridad y información 
médica de emergencias >, y luego complete los campos. 

¡Atención! Si su dispositivo se bloquea y deja de responder, reinicia pulsando 
y manteniendo pulsadas las teclas de encendido y la tecla de volumen durante 
al menos 7 segundos. 

10 CÓDIGOS DE SEGURIDAD 

Este es el código de identificación privado de su tarjeta SIM y lo proporciona 

su operador. 
El código PIN2 lo proporciona el operador junto con las tarjetas SIM. 
Algunas tarjetas SIM no soportan este código. 
Introducir el código PIN incorrecto tres veces seguidas bloqueará la tarjeta 

SIM. Se puede desbloquear usando el código PUK. Para más información 
sobre esto, por favor contacte con su operador de red. 

11 DESCRIPCIÓN DE LA PANTALLA TÁCTIL 

12 ENCIENDA Y APAGUE LA PANTALLA 

Cuando el teléfono se enciende pero no se toma ninguna acción, permanece 
en modo de espera. Tras pasar el tiempo de reposo, el teléfono se apaga y 
bloquea la pantalla. Esta acción puede realizarse manualmente pulsando la 
tecla de encendido. 

Para encender la pantalla, pulsa la tecla de encendido. Si tiene activado el 
bloqueo de pantalla, también debe introducir la contraseña correcta para 
desbloquear el teléfono. 

13 AJUSTES RÁPIDOS DE VOLUMEN 

Puede cambiar rápidamente el volumen de los medios, llamadas, tonos de 
llamada, notificaciones y alarmas mientras usas varias funciones o mientras 

estás inactivo. Para ello, pulse la tecla de volumen y use el control deslizante 
para ajustar el volumen del contenido que se está reproduciendo. Para ajustar 
el volumen de otras funciones, toque  y luego use los deslizadores para 
hacer cambios. Desde aquí puede seleccionar Ajustes para abrir una lista 
completa de ajustes de volumen y vibración. 

14 INTRODUCCIÓN DE TEXTO 

Los datos se introducen usando el teclado, que se mostrará en pantalla tras 
tocar el campo correspondiente. 
Para introducir una letra en el campo editado, toque la tecla seleccionada en 
el teclado. Para introducir otras letras o números, pulse y mantenga pulsada 
la tecla seleccionada y, sin apartar el dedo de la pantalla, seleccione el 
carácter adecuado y después retire el dedo de la pantalla. 

Al introducir datos, toque el icono  para eliminar una letra o un caracter, etc. 

Para introducir solo letras mayúsculas, toque dos veces o toque y mantenga 

pulsada la entrada de mayúsculas con el icono  . 

15 SOBRECALENTAMIENTO DEL DISPOSITIVO 

Durante el uso o la carga, el teléfono puede emitir más calor, lo que provocará 

un aumento de su temperatura. Este proceso es natural, sin embargo, cuando 
el teléfono se calienta demasiado, debería dejar de usarlo o cargarlo y esperar 

a que la temperatura del dispositivo baje. 

Para reducir el consumo de energía que provoca el calentamiento del 
dispositivo, puede: 

- Desactive el Wi-Fi, Bluetooth, ubicación, punto de acceso y conexión 
(si no está en uso), 

- Reduzca el brillo de la pantalla, 
- Cerrar aplicaciones que no están en uso o que se ejecutan en 

segundo plano, 
- Elimine aplicaciones y archivos innecesarios, 

- Reinicie su dispositivo. 

16 ACTUALIZACIÓN DE SOFTWARE 

Para comprobar si hay actualizaciones, seleccione Configuración > Sistema > 
Actualización del sistema > Compruebe actualizaciones o Ajustes > Sobre el 

teléfono > Actualizaciones del sistema > Compruebe actualizaciones. 
La transmisión de datos debe estar habilitada (Configuración > Red e Internet 
> Red Móvil > SIM1 / SIM2 > Datos móviles). Si se activa la transmisión de 
datos, el teléfono puede estar conectado constantemente a Internet y 

comprobar automáticamente las actualizaciones. Para evitar costes 
adicionales, se recomienda utilizar paquetes de datos adicionales o tarifas 
disponibles por parte del Operador. 

17 INFORMACIÓN DE LA BATERÍA 

El teléfono tiene una batería que se puede recargar utilizando el cargador 
incluido en el paquete. 
El tiempo de funcionamiento del teléfono depende de diversas condiciones de 
uso. 

La reducción del tiempo de funcionamiento está influida de forma significativa 
por la distancia a la estación repetidora y por la duración y el número de 
conversaciones. 
Durante el desplazamiento, el teléfono cambia constantemente entre 

estaciones repetidoras, lo que también tiene un impacto importante en el 
tiempo de funcionamiento. Después de varios cientos de ciclos de carga y 
descarga, la batería pierde naturalmente sus propiedades. Si nota una pérdida 
significativa de rendimiento, adquiera una batería nueva. Utilice únicamente 
baterías recomendadas por el fabricante. No deje el cargador conectado 
durante más de 2 o 3 días. 

Nota: No deje el teléfono en lugares con temperaturas demasiado altas. Esto 

puede tener un impacto negativo en la batería y en el propio teléfono. Nunca 
uses una batería con daños visibles. Esto puede provocar un cortocircuito y 
daños en el teléfono. La batería debe insertarse según la polaridad. 
Dejar la batería en lugares con temperaturas excesivamente altas o bajas 

reducirá su vida útil. La batería debe almacenarse a una temperatura de 15°C 

a 25°C.  Si se introduce una batería fría en el teléfono, este puede no funcionar 
correctamente y existe el riesgo de daños. 

18 INFORMACIÓN MEDIOAMBIENTAL 

Nota: Este aparato está marcado de conformidad con la Directiva Europea 

2012/19/UE con el símbolo del contenedor de residuos tachado. 
Este tipo de marcado indica que este equipo, tras su periodo de 
uso, no puede ser eliminado junto con otros residuos domésticos. 
Nota: este equipo no debe ser eliminado como residuos 

municipales!! El producto debe eliminarse mediante la recogida 
selectiva en puntos preparados para este propósito. 
Una gestión adecuada de los residuos de equipos eléctricos y 

electrónicos ayuda a evitar consecuencias perjudiciales para la salud humana 

y el medio ambiente natural derivadas de la presencia de componentes 
peligrosos y el almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos 

equipos. Para permitir el reciclaje de materiales utilizados en la fabricación de 
envases para teléfonos, se aplican las normas de clasificación establecidas 

localmente para este tipo de residuos. 
El set incluye una batería de iones de litio. Las baterías 
usadas son perjudiciales para el medio ambiente y deben 
almacenarse en un lugar especialmente designado, en un 

recipiente adecuado, conforme a la normativa aplicable. Las 

baterías y acumuladores no deben ser eliminados como 
residuos municipales, deben llevarse a un punto de 
recogida 

 

¡NO LANCE BATERÍAS NI ACUMULADORES AL FUEGO! 

19 INFORMACIÓN SAR 

Este modelo cumple con las directrices internacionales para la exposición a 
ondas de radio. Este dispositivo es transmisor y receptor de ondas de radio. 

Está diseñado para no exceder los límites de exposición a ondas de radio 
recomendados por las directrices internacionales. Estas directrices fueron 
desarrolladas por la organización científica independiente ICNIRP e incluyen 
un margen de seguridad para garantizar la protección de todas las personas, 

independientemente de la edad y la salud. Estas directrices utilizan una unidad 

de medida llamada Tasa de Absorción Específica (SAR) – absorción 
específica. El valor SAR se mide a la potencia transmisora más alta; el valor 
real cuando el dispositivo está en funcionamiento suele ser inferior al nivel 

indicado anteriormente. Esto se debe a que el nivel de potencia del dispositivo 
cambia automáticamente para asegurar que el dispositivo use solo el mínimo 
necesario para conectarse a la red. 
Aunque puede haber diferencias en los valores SAR entre modelos de teléfono 

e incluso diferentes posiciones de uso, todos cumplen con las normativas de 
niveles seguros de radiación. 
La Organización Mundial de la Salud ha declarado que investigaciones 
actuales han demostrado que no es necesario imponer restricciones 
especiales en el uso de dispositivos móviles. También enfatiza que, si quiere 

reducir el impacto de la radiación, debería limitar la duración de las 
conversaciones o usar un auricular o altavoz durante la conversación para no 

tener el teléfono cerca del cuerpo o la cabeza. 
 

Sistema 

El valor medido más alto en la prueba  
10 g – SAR (W/kg) 

Dispositivo 
en la cabeza 

Dispositivo en el 
torso  

(distancia 5 mm) 

Dispositivo 

acoplado a una 
extremidad  

(distance 0 mm) 

GSM 900 0,350 0,852 0,924 

GSM 1800 0,112 0,595 1,181 

WCDMA Band I 0,114 0,670 2,020 

WCDMA Band VIII 0,202 0,519 0,989 

LTE Band 1 0,086 0,679 2,503 

LTE Band 3 0,174 1,025 2,152 

LTE Band 7 0,065 0,697 0,999 

LTE Band 8 0,196 0,513 1,192 

LTE Band 20 0,285 0,684 1,055 

LTE Band 28 0,090 0,232 1,035 

LTE Band 38 0,106 0,367 0,697 

2.4 GHz WLAN 0,053 0,047 0,215 

5.2 GHz WLAN 0,112 0,153 0,237 

Transmisión 
simultánea 

0,417 1,178 2,740 

Límite SAR de 10 g 
(W/kg) 

2.0 4.0 

Los valores SAR también pueden variar en función de los requisitos 
nacionales de informes y pruebas, así como de la banda de frecuencia de la 
red. 

 

 

20 RANGO DE FRECUENCIAS Y POTENCIA MÁXIMA DEL DISPOSITIVO 

Sistema Rango de frecuencias Potencia máxima emitida 

GSM 900 880 - 915 MHz 33,85 dBm 

GSM 1800 1710 - 1785 MHz 30,68 dBm 

WCDMA Band I 1920 - 1980 MHz 23,2 dBm 

WCDMA Band VIII 880 - 915 MHz 23,81 dBm 

LTE Band 1 1920 - 1980 MHz 23,64 dBm 

LTE Band 3 1710 - 1785 MHz 23,63 dBm 

LTE Band 7 2500 - 2570 MHz 24,59 dBm 

LTE Band 8 880 - 915 MHz 24,12 dBm 

LTE Band 20 832 - 862 MHz 24,21 dBm 

LTE Band 28 703 - 748 MHz 24,2 dBm 

LTE Band 38 2570 - 2620 MHz 22,64 dBm 

Wi-Fi 2.4 GHz 2412 - 2472 MHz 15,0 dBm 

Wi-Fi 5 GHz 5150 - 5250 MHz 13,39 dBm (EIRP) 
Comunicación de corto alcance 2402 - 2480 MHz 2,05 dBm 

FM radio 87.5 - 108 MHz - 

 

El uso de la banda WLAN está restringido al uso en interiores. 
Esta restricción es aplicable en: 
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, 

LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI),GB 
 

21 DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE 

Maxcom SA declara por la presente que el tipo de dispositivo de radio: 

Teléfono móvil MAXCOM MS601 
cumple con la Directiva 2014/53/UE y la Directiva 2011/65/UE (RoHS) 
El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible 
en la siguiente dirección de internet: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 

Nota: este manual es solo con fines informativos. Algunas de las 

características y opciones descritas pueden variar según el software y el país. 



Si se requiere soporte técnico, recomendamos contactar con el departamento 
técnico en el 32 325 07 00 o enviar un correo electrónico serwis@maxcom.pl 
Nuestra página web: http://www.maxcom.pl/ 

 
Las condiciones adecuadas de funcionamiento del teléfono y la batería 
dependen del entorno local de la red, la tarjeta SIM y el uso del teléfono. 

El fabricante no se hace responsable de las consecuencias causadas por un 

uso incorrecto, abuso o incumplimiento de las instrucciones. 
El fabricante se reserva el derecho de modificar o introducir cambios sin previo 
aviso. 

 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD DEL REINO UNIDO 
Por la presente, Maxcom S.A. declara que el tipo de equipo de radio: 
El teléfono móvil MAXCOM MS601 cumple con la legislación aplicable del 

Reino Unido. 

El texto completo de la declaración de conformidad del Reino Unido está 
disponible en la siguiente dirección de internet: www.maxcom.pl/deklaracje 
 

MAXCOM SA 

Towarowa 23a 
43-100 Tychy 

Poland 
tel.: 32 327 70 89 

www.maxcom.pl 
e-mail: office@maxcom.pl 
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